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1.

CHARAKTERYSTYKA

1.1

Zastosowanie

Bemary wolnostojace typu MVA, bemary stotowe MVB oraz bemary na kétkach MVC sg
nowoczesnymi urzadzeniami gastronomicznymi przeznaczonymi do utrzymywania w stanie gorgcym

uprzednio przygotowanych potraw. Dodatkowo bemary na kétkach MVC przeznaczone sg do
przewozenia tych potraw, talerzy, zastawy stotowej oraz innego sprzetu.

duzg trwatos¢, estetyke i zachowanie najwyzszych standardéw higieny.

Bemary wykonane sg ze stali kwasoodpornej gatunku 1.4301. Solidne wykonanie zapewnia

1.2 Charakterystyka techniczna
BEMARY WOLNOSTOJACE
Wykonanie Ttoczone | MVA.10.3 | MVA.20.3 | MVA.30.3 | MVA.40.3
zbiornikéw Spawane | MVA.10.7 | MVA.20.7 | MVA.30.7 | MVA.40.7
Masa [kg] 24 38 65 90
BEMARY STOLOWE
Wykonanie Ttoczone | MVB.10.3 | MVB.20.3 | MVB.30.3 | MVB.40.3
zbiornikéw Spawane | MVB.10.7 | MVB.20.7 | MVB.30.7 | MVB.40.7
Masa [ka] 16 28 39 49
BEMARY NA KOLKACH
Wykonanie Ttoczone | MVC.10.3 | MVC.20.3 | MVC.30.3 | MVC.40.3
zbiornikéw Spawane | MVC.10.7 | MVC.20.7 | MVC.30.7 | MVC.40.7
Masa [kg] 28 41 70 98
Dtugosc¢ L [mm] 400 780 1135 1485
Dtugos¢ L, [mm] 455 890 1245 1595
Szerokos¢ B [mm] 610
llos¢ modutéw GN1/1 (H=200 mm) 1 2 3 4
Moc znamionowa kW] 0,7 1,4 2,1 2,8
Zakres regulacji temperatury 30 +90°C
Napiecie zasilania 230V
Rodzaj pradu ~ 50Hz
1.3 Ogdliny opis

Pod kazdym zbiornikiem znajduje sie panel z grzatkg przeznaczong do pracy w powietrzu. Zbiorniki
dostosowane sg do pojemnikéw funkcjonalnych GN 1/1 lub ich pochodnych o maksymalnej wysokosci
200 mm. Pojemniki sg ogrzewane za posrednictwem wody znajdujacej sie w kazdym zbiorniku w ilosci
okoto 2 dm3 (2 litrow). Regulowany uktad grzewczy umozliwia utrzymanie w zbiorniku temperatury w
zakresie od 30 do 90°C. Instalacja spustowa z zaworami umozliwia tatwy spust wody z kazdego ze
zbiornikéw oddzielnie (tylko dla bemaréw stotowych MVB spust wody ze wszystkich zbiornikéw jest

W gornej czesci urzadzenia znajduja sie niezaleznie ogrzewane elektrycznie zbiorniki.

jednoczesny). Bemary moga by¢ dodatkowo wyposazone w p6tke sktadang, ktérg mozna na
zamowienie zamocowacé na dowolnym boku bemara.




2 INSTRUKCJA MONTAZU

Pomieszczenie przeznaczone do eksploatacji elektrycznych bemaréw powinno posiadaé¢:
e odpowiednig instalacje elektryczng oraz skuteczng instalacje ochronng

e skuteczng wentylacje

e dobre oswietlenie

2.1 Ustawienie

Bemar powinien by¢ uzytkowany w pomieszczeniu zapewniajacym jego ergonomiczne
uzytkowanie i gwarantujacym stabilne potozenie w czasie pracy, a takze pozwalajagcym na jego
bezkolizyjne przemieszczanie sie (dotyczy bemardw na kétkach).

Miejsce, w ktérym ustawiony bedzie bemar powinno mie¢ doprowadzong instalacje elektryczng
jednofazowg o napieciu 230V~50Hz. Instalacja elektryczna powinna mie¢ skuteczng ochrone
przeciwporazeniowa.

2.2 Przyiaczenie do instalacji

Podczas instalowania urzadzenia nalezy przestrzega¢ nastepujacych obowiazujacych
przepisow:

e Normy, przepisy, zarzgdzenia budowlane i przeciwpozarowe.

e Przepisy bezpieczenstwa i higieny pracy.

e Normy, przepisy, zarzadzenia dotyczace instalacji i urzadzen elektrycznych.
Instalator powinien:

e Zapoznac¢ sie z informacjami umieszczonymi na tabliczce znamionowe;j.

e Sprawdzi¢ skuteczno$¢ dziatania wszystkich elementéw urzadzenia.

e Zapoznaé uzytkownika z obstugg urzadzenia.

2.2.1 Wentylacja

1) Pomieszczenie kuchenne powinno by¢ dobrze wentylowane.

2) Zaleca sie ustawi¢ urzadzenie pod okapem wyciggu co zapewni szybkie odprowadzenie oparéw.

3) Regularnie czyscic filtry i przewody wentylacyjne. Do czyszczenia filtrow nie stosowac palnych
ptyndw i rozpuszczalnikow.

4) Okresowo sprawdzac wlot i wylot powietrza, czy nie sg uszkodzone oraz czy przeptyw nie jest
utrudniony.

2.2.2 Przyiaczenie do instalacji elektrycznej

Bemar standardowo przystosowany do zasilania 1N~50 Hz 230V, wyposazony jest w przewod
przytaczeniowy 3x1.5mm? w powtoce polichloroprenowej (o symbolu 245 IEC57) -HO7RN-F
zakonczony wtyczka.

1) Sprawdzi¢ zgodnos$¢ parametréw instalacji elektrycznej z danymi tabliczki znamionowej bemara.
2) Sprawdzi¢ stan osprzetu elektrycznego bemara.
3) Dokonaé¢ pomiaru ochrony przeciwporazeniowej (zerowanie lub uziemienie).
4) Dokonac przytgczenie przewodu zasilajgcego do odpowiedniego gniazda zainstalowanego
W pomieszczeniu.
5) Dokonac przytaczenia do systemu ekwipotencjalnego wg ponizszej instrukciji .

Zacisk do przytaczenia zewnetrznych zyt wyrownawczych oznaczony jest symbolem é
i znajduje sie na bocznej czesci obudowy bemaru w poblizu przepustéw doprowadzajgcych przewody
zasilajace (rys.1, 2i 3). Przed podtaczeniem urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢ wykonania
i skutecznos¢ dziatania potaczen wyréwnawczych zgodnie z PN-IEC-60364-4-41.

URUCHOMIENIE BEMARU MOZE NASTAPIC PO POTWIERDZENIU )
SKUTECZNOSCI OCHRONY PRZECIWPORAZENIOWEJ WYNIKAMI POMIAROW




3 INSTRUKCJA OBSLUGI

3.1 Przygotowanie bemaru do pracy

- Sprawdzi¢ dane na opakowaniu i tabliczce znamionowej urzadzenia, usuna¢ folie ochronng oraz
elementy opakowania ze wszystkich elementéw obudowy.

- Urzadzenie odkonserwowac, ustawic i w przypadku bemara stacjonarnego oraz stotowego —
wypoziomowac.

- Pojemniki funkcjonalne wymy¢ cieptg wodq z dodatkiem ptynu do mycia naczyn oraz doktadnie
wyptukac.

- Zapozna¢ sie z DTR urzadzenia, w szczeg6lnosci z instrukcjg obstugi oraz wskazaniami BHP.

3.2 Probny rozruch

- Sprawdzi¢ czy zawory spustowe (rys.1, 2, 3 poz.7) sg zamkniete.

- Napetni¢ kazdy zbiornik woda w ilosci ok. 1,5 do 2 dms? (1,5 do 2 litréw). Zbyt mata ilos¢ wody
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, a zbyt duza wydtuzy czas ogrzewania zbiornika.

- Wtozy¢ pojemniki funkcjonalne do zbiornikow.

- Wiaczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej.

- Przyciskiem klawiszowym (rys.1, 2, 3, poz.9) zataczy¢ bemar lub wybrang jego komore (zataczenie
bemara sygnalizowane jest podswietleniem przycisku klawiszowego).

- Pokrettami regulatoréw temperatury (rys.1, 2, 3, poz.10) zataczy¢ ogrzewanie wybranego zbiornika
oraz ustawi¢ zadang temperature. Czas nagrzewania zbiornika od momentu wigczenia zimnego
urzadzenia do osiggniecia maksymalnej temperatury wynosi ok. 50 — 60 min. (zatagczenie uktadu
regulacji temperatury w poszczegdlnych zbiornikach bemaru, sygnalizowane jest Swieceniem
odpowiedniej lampki sygnalizacyjnej (rys.1, 2, 3, poz.11);

- Osiggniecie zadanej temperatury sygnalizowane jest zgasnieciem lampki sygnalizacyjnej (rys.1, 2,
3 poz.11).

3.3 Czynnosci podczas pracy

1. Dla lepszej wymiany ciepta oraz efektywniejszej pracy uktadu grzewczego, pojemniki funkcjonalne
znajdujace sie w zbiornikach powinny by¢ nakryte pokrywkami.
2. W celu przewiezienia goracych potraw na stanowisko wydawania (dotyczy bemara na kétkach)
nalezy:
a) pokretta regulatoréw temperatury (rys.3 poz.10) ustawi¢ w potozeniach "0,
b) przyciskiem klawiszowymi (rys.3 poz.9) wytaczy¢ bemar,
c) wyciggna¢ wtyczke z gniazda sieci elektrycznej i wtozy¢ jg do specjalnego ,$lepego gniazda”
(rys.3 poz.12) znajdujgcego sie na panelu sterowniczym bemara,
d) zwolni¢ blokade két jezdnych (rys.3 poz.14),
e) przemiesci¢ bemar na stanowisko wydawania positkdw (talerze, zastawe stotowg oraz inny
sprzet mozna przewozi¢ na potce znajdujacej sie w dolnej czesci bemara (rys.3 poz.6)).
3. Sprawdzac i uzupetniac¢ ilos¢ wody w zbiornikach.

3.4 Czynnosci po zakonczeniu pracy

a) pokretta regulatoréw temperatury (rys.1, 2, 3 poz.10) ustawi¢ w potozeniach "0”,

b) przyciskiem klawiszowym (rys.1, 2, 3 poz.9) wytaczy¢ bemar,

c) powierzchnie zewnetrzne umyc¢ w cieptej wodzie z dodatkiem ptynu do mycia naczyn i wytrze¢ do
sucha.

ZABRANIA SIE MYCIA URZADZENIA STRUMIENIEM BIEZACEJ WODY

@

CZYSZCZENIE | MYCIE ZBIORNIKOW JAK | CALEGO URZADZENIA DOPUSZCZALNE JEST
TYLKO WTEDY GDY URZADZENIE JEST ZIMNE | WYLACZONE Z SIECI ELEKTRYCZNEJ

C



3.5 Uwagi eksploatacyjne

Bemary elektryczne wyposazone sg miedzy innymi w takie urzadzenia zabezpieczajgce jak:

a) regulator temperatury - stuzy do regulacji temperatury w zbiorniku (rys.4 poz.7)
b) ogranicznik temperatury - zabezpiecza zbiornik przed nadmiernym wzrostem temperatury
i zabezpiecza elementy grzejne przed przepaleniem (rys.4 poz.6).

Uktad grzewczy bemaru sktada sie z niezaleznych obwoddéw — osobno dla kazdego zbiornika.
Kazdy z nich wyposazony jest w regulator temperatury 30+-95°C (rys.4 poz.7) oraz bimetaliczny
ogranicznik temperatury zapobiegajacy wzrostowi temperatury powyzej 120°C (rys.4 poz.6).

W przypadku uszkodzenia regulatora temperatury ogranicznik roztagczy obwod zasilajacy grzatke
elektrycznag. Ponowne wiaczenie grzafki jest niemozliwe.

Zjawisko to moze réwniez wystgpi¢ w przypadku wigczenia ogrzewania zbiornikdw bez wody, badz gdy
woda catkowicie z nich wyparuje. W zwigzku z tym, nalezy zwraca¢ szczegblng uwage na to, aby
podczas eksploatacji urzadzenia w zbiornikach caty czas byta wtasciwa ilos¢ wody.

Po zadziataniu ogranicznika temperatury, w celu ponownego uruchomienia uktadu grzewczego
bemaru nalezy:

e odtaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej,

odczekaé, az urzadzenie ochtodzi sie,

zdja¢ ostone dolng (rys.1, 2, 3, 4 poz.5),

wcisng¢ znajdujaca sie w tylnej czesci ogranicznika temperatury metalowa klapke (rys.4 poz.6),
zatozy¢ ostone dolna,

uzupetni¢ wode w zbiornikach,

podtaczyé ponownie urzadzenie do sieci elektrycznej. Uktad grzewczy urzadzenia powinien
ponownie zadziatac, jesli uktad grzewczy nie zadziata, znaczy to, ze nastapito uszkodzenie

w elementach regulaciji i sterowania, badz grzatki elekiryczne ulegty przepaleniu.

ZABRANIA SIE ROZKRECANIA URZADZENIA BEZ WCZESNIEJSZEGO SCHLODZENIA
GO | ODLACZENIA OD SIECI ELEKTRYCZNEJ.

4 WSKAZANIA BEZPIECZANSTWA | HIGIENY PRACY

Przed przystapieniem do pracy obstugujacy powinien zapoznac sie z zasadami:
e bezpiecznej eksploatacji urzadzeh elektrycznych,

e pracy w zapleczu kuchennym,

e prawidtowej eksploatacji bemardéw na podstawie niniejszej instrukcji obstugi,
e udzielania pierwszej pomocy w nagtych wypadkach.

Szczegdlnie wazne jest, aby:
1) Przed montazem urzadzenia zdjg¢ opakowanie, usung¢ folie ochronng i upewni¢ sie, czy
urzgdzenie jest w nienaruszonym stanie. W razie watpliwosci nie uzytkowaé go i zwroci¢ sie do
specjalisty. Materiat opakowaniowy nie powinien znajdowac sie w zasiegu dzieci, poniewaz stanowi
potencjalne zagrozenie (torebki plastikowe, deski, gwozdzie itp.).
Instalowac urzgdzenie zgodnie z DTR.
Nie dopuszcza¢ do instalacji, wykonywania napraw, regulaciji i obstugi oséb do tego
nieuprawnionych oraz nieprzeszkolonych.
Nie wykonywac zadnych przerdbek niezgodnych z dokumentacjg bemaru.
Zwracac uwage na dzieci w czasie uzytkowania bemaru, gdyz nie znajg one zasad jego obstugi.
Nie zostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru podczas uzytkowania.
Uwazac aby elekiryczne przewody przytaczeniowe nie dotykaty goracych czesci urzadzenia lub
innych urzadzen grzejnych.
) Zabrudzone zbiorniki oczysci¢ natychmiast po wystudzeniu.
) Nie uderza¢ w pokretta.
10) W przypadku stwierdzenia uszkodzenia lub nieprawidtowej pracy, wytaczy¢ urzadzenie. Wszelkie
naprawy powinny by¢ wykonywane w autoryzowanej stacji serwisowej przez uprawnionych
specjalistéw.

wW N
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11) Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie powyzszego moze zagrozic¢
bezpieczenstwu urzadzenia i uzytkownikow.

12) Stosowac urzadzenie wytacznie do celéw, do jakich je zaprojektowano. Wszelkie inne
zastosowania sg nieodpowiednie i nalezy je traktowac jako niebezpieczne.

13) Podczas obstugi zachowacé ostroznos¢ i nie dotykac czesci, z ktdrymi kontakt moze spowodowac
poparzenie.

14) Zapewni¢ odpowiednig wydajno$¢ urzadzen wentylacyjnych do odprowadzania opardw.

15) W razie skaleczenia, poparzenia lub porazenia pradem elektrycznym, niezwtocznie udzieli¢
pierwszej pomocy.

16) Nie wiaczaé urzadzenia jesli w zbiornikach nie ma wody.

17) Zabrania sie mycia i polewania urzadzenia za pomoca strumienia biezacej wody.
Nieprzestrzeganie tej zasady grozi uszkodzeniem bemaru i porazeniem pradem
elektrycznym obstugi.

5. INSTRUKCJA KONSERWACJI, KONSERWACJA | NAPRAWY

5.1 Konserwacja biezaca

Konserwacja biezaca polega na utrzymywaniu w czystosci bemaru, jego otoczenia i pojemnikéw
funkcjonalnych oraz naczyn.

- Codziennie po zakonczeniu pracy, umyc¢ urzadzenie.

- Uzupetnia¢ wode w zbiornikach.

- W razie koniecznosci wymieni¢ wode w zbiornikach bemara.

W tym celu nalezy:

odtaczy¢ bemar od sieci elektrycznej,

otworzy¢ zawory spustowe (rys.1, 2, 3 poz.7), zla¢ wode ze zbiornikéw,

usung¢ pozostatosci po produktach spozywczych, wnetrze zbiornikéw doktadnie umyé,
zamkng¢ zawory spustowe przed ponownym zalaniem woda.

OO0 T o
~— O — ~—

Zbiorniki napetni¢ ponownie woda w ilosci okoto 1,5 do 2 dm3.
UWAGA! Przed rozpoczeciem czyszczenia bemaru nalezy go wytaczy¢ i poczekaé az wystygnie.

5.2 Konserwacja okresowa

Poza biezacymi czynnos$ciami konserwacyjnymi, do uzytkowania bemaru nalezy jego okresowa
kontrola. Po okresie gwarancji raz na rok nalezy zleci¢ dokonanie przegladu technicznego serwisowi.

5.3 Naprawy i remonty

Producent bemaréw elektrycznych t ODZKIE ZAKLADY METALOWE "LOZAMET",

poprzez swojq stuzbe serwisowg zapewnia naprawy i przeglady u odbiorcy oraz przeprowadza
naprawy w siedzibie producenta. Wszystkie czynnosci regulacyjne i naprawcze powinny byc¢
wykonywane przez uprawnionego specjaliste.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwe lub niezgodne z zaleceniami podanymi
w niniejszej dokumentacji uzytkowanie wyrobu.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwego uzytkowania, braku
konserwacji oraz powstalych w wyniku dokonywania napraw przez osoby nieupowaznione.



5.4

Wykaz typowych uszkodzen i zalecane sposoby naprawy

OBJAWY

PRZYCZYNA

SPOSOB USUNIECIA

Po ustawieniu wigcznika gtéwnego w
poz. ,1” nie $wieci lampka
podswietlajaca przycisk, nie mozna
zataczy¢ uktadu grzewczego. Po
ustawieniu regulatora temperatury w
potozenie inne niz ,,0”,nie zapala sie
pomaranczowa lampka oznaczajgca
prace grzatek.

Brak zasilania

Sprawdzi¢ czy jest napiecie w instalaciji
elektrycznej oraz czy bemar jest podtaczony do
instalaciji.

Jesli bemar nadal nie daje sie wigczy¢ nalezy
zgtosic¢ go do naprawy.

Po ustawieniu wigcznika gtéwnego w
poz. ,1” nie Swieci lampka
podswietlajaca przycisk ale mozna
zalaczyc¢ grzatki regulatorem
temperatury.

Uszkodzenie lampki

Zgtosi¢ bemar do naprawy. Wymienic
uszkodzony wiacznik.

Po ustawieniu wigcznika gtéwnego w
poz. ,1” Swieci lampka
podswietlajgca przycisk, mozna
zataczy¢ grzatki regulatorem
temperatury ale przy pracy grzatek
nie $wieci pomaranczowa lampka

Uszkodzenie lampki

Zgtosi¢ bemar do naprawy. Wymienic
uszkodzong lampke.

Po ustawieniu wigcznika gtéwnego w
poz. ,1” $wieci lampka
podswietlajaca przycisk oraz po
ustawieniu regulatora temperatury w
potozenie inne niz ,,0” zapala sie
pomaranczowa lampka oznaczajgca
prace grzatek ale woda w zbiornikach
nie nagrzewa sie.

Uszkodzenie grzatek
elektrycznych

Zgtosi¢ bemar do naprawy. Nalezy wymieni¢
uszkodzone grzatki.

Po ustawieniu wigcznika gtéwnego w
poz.,1”Swieci sie lampka
podswietlajgca przycisk ale nie
mozna zatgczy¢ uktadu grzewczego
regulatorem temperatury,
pomaranczowa lampka nie swieci

sie.

Zadziatat ogranicznik
temperatury (rys.4,
poz.6)

Zadziatanie ogranicznika temperatury oznacza
awarie urzadzenia. Nalezy zgtosi¢ urzadzenie
do naprawy.

Nalezy odtaczy¢ urzadzenie z sieci elekirycznej
i usuna¢ uszkodzenie. Aby ponowne wigczenie
bemaru byto mozliwe nalezy odblokowaé
ogranicznik poprzez wcisniecie jego przycisku.
Odblokowanie ogranicznika temperatury
mozliwe jest dopiero po schtodzeniu
urzadzenia.

Uszkodzenie regulatora
temperatury

Zgtosi¢ bemar do naprawy. Wymienic
uszkodzony regulator.
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WYPOSAZENIE STANDARDOWE

Standardowo bemar wyposazony jest w:
Przewdd zasilajacy z wtyczkg
Dokumentacje Techniczno-Ruchowg
Karte gwarancyjng
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WYPOSAZENIE DODATKOWE

1) POJEMNIKI FUNKCJONALNE GN

U producenta bemarow mozna kupi¢ pojemniki funkcjonalne o r6znych modutach GN.
Przy zamawianiu pojemnika nalezy poda¢ modut GN i wysokos$¢ pojemnika.

A B C D
1/3 1/3
1/2
11 1/3
2/3
1/2
1/3
Diugosé Szerokos¢ Wysokosé Pojemnosé
Modut GN [mm] [mm] [mm] [dm?]
65 9
530 325 100 14
11 150 21
200 28
65 55
354 325 100 9
2/3 150 13
200 18
65 4
325 265 100 6,5
1/2 150 9,5
200 12,5
65 25
325 176 100 4
1/3 150 57
200 7.8




2) POLKI SKELADANE

Bemary moga by¢ dodatkowo wyposazone w pétke sktadana, ktérg mozna na zamoéwienie zamocowac
na dowolnym boku bemara (rys.5a i 5b).

UWAGA: Przy zaméwieniach na bemary wyposazone dodatkowo w pétki sktadane nalezy
doktadnie okresli¢ na ktérym boku ma by¢ zamontowana pétka.

Wymiary Masa Mozliwos¢ montazu
LT Typ [mm] [ka] do bemaroéw typow:
MVA.10 ; MVA.20 ; MVA .30 ; MVC.40
MVA.10.13 | 610x400x35 | 27 | \MyC.10 : MVC.20 ; MVC .30 ; MVC.40
MVA.10
’ MVA.10.23 | 400 x 400 x35 1,9 MVC.10
POLKA MVA.20
SKLADANA MVA.20.23 | 780 x 400 x 35 4,0 MVC .20
1135 x 400 x MVA.30
MVA.30.23 35 4,7 MVC.30
1485 x 400 x MVA.40
MVA.40.23 35 5,8 MVC.40
8 WYKAZ CZESCI ZAMIENNYCH
Nazwa czesci Nr rysunku lub normy Rysunek Pozycja
Panel z grzatkg FV.G.44.01.00.00.1 1’i’3 3
Grzatka 700 W FV.A.26.01.02.00.0 4 4
Regulator temperatury 30+95°C 55.13219.330 (EGO) 4 7
Ogranicznik temperatury 120°C 162471 (Inter Control) 4 6
Pokretto regulatora temperatury 281.530 -PA6 czarny (Riel) 1’3’3 180
Slepe gniazdo — uchwyt zaciskowy ,
DZE — Klemme (czarny) — 2 sztuki 060.050.67.0 (Hans Simon) 3 12
Wspornik AO.A.02.06.00.02.0 3 15
Rura MV.C.10.01.00.05.0 3 16
Zespot jezdny ES-S-125 NEK/K (MANNER) 3 13
Zespot jezdny z hamulcem ES-J-S-125 NEK/K (MANNER) 3 14
Przedtuzacz EST 27x27 (MANNER) 3 13,14
Stopa regulowana ,30” PA6 MV.A.10.00.00.00.0/C29 1,2 17
Zawor kulowy do wody G 12 JFA-1492.01 (VALVEX) 1,2,3 7
. . L024500NAC (pomaranczowy)
Lampka sygnalizacyjna (ELEMCO-Elektronika) 1,2,3 11
tacznik klawiszowy W4/1/B/Z1.2;4.5 (Elwat) 1,2,3 9

10




9 OPISY ZALACZONYCH RYSUNKOW

RYSUNEK 1 - Ogéiny widok bemaru wolnostojacego MVA
RYSUNEK 2 - Ogoélny widok bemaru stotowego MVB
RYSUNEK 3 - Ogolny widok bemaru na kétkach MVC

A przylacze instalacji elektrycznej

przytacze przewodu ekwipotencjalnego

1. Konstrukcja no$na 10. Pokretto regulatora temperatury
2. Panel sterowniczy 11. Lampka sygnalizacyjna

3. Zbiornik 12. Slepe gniazdo — uchwyt

4. Panel z grzatkg zaciskowy

5. Ostona dolna 13.  Zespdt jezdny

6. Pétka 14. Zespdt jezdny z hamulcem

7. Zawoér kulowy do wody G 72 ” 15.  Wspornik

8. Przewdd zasilajacy 16. Rura

9. Przycisk klawiszowy 17.  Stopa regulowana

RYSUNEK 4: Rozmieszczenie elementow uktadu grzewczego pod zbiornikiem.

1. Konstrukcja nosna 6. Ogranicznik temperatury 120°C
2. Panel sterowniczy 7. Regulator temperatury 30 + 95°C
3. Zbiornik 8. Pokretto regulatora temperatury
4, Grzatka 9 Panel z grzatkg

5. Ostona dolna

RYSUNEK 5a .,5b: Wyposazenie dodatkowe. Pétki sktadane.

RYSUNEK 6: Schemat elektryczny bemaréw MVA.10, MVB.10, MVC.10
RYSUNEK 7: Schemat elektryczny bemaréw MVA.20, MVB.20, MVC.20
RYSUNEK 8: Schemat elektryczny bemaréw MVA.30, MVB.30, MVC.30

RYSUNEK 9: Schemat elektryczny bemaréw MVA.40, MVB.40, MVC.40

X1 - listwa zaciskowa

H1 + H4 - lampka sygnalizacyjna LO24500NAC

Q1 - przycisk klawiszowy pods$wietlany

K1 + K4 - przekaznik RELPOL RM84-2012-35-5230

B1, B3, B5, B7 - regulator temperatury 30 + 95°C
B2, B4, B6, B8 - ogranicznik temperatury 120°C
E1 -+ E4 - grzatka 700W

11
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Rysunek 2 - Ogélny widok bemaru stotowego MVB
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Rysunek 8 - Schemat elektryczny bemaréw MVA.30, MVB.30, MVC.30
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Rysunek 9 - Schemat elektryczny bemaréw MVA.40, MVB.40, MVC.40




